AGFA

Legal Department
J.Crols/C.Dascotte

Cfi:’ [RETIN ) www.agfa.com
SIS s T R
Vi ! I i /: 2 !
Agfa-Gevaert N.V. tel. +32 (0) 3444 7291
Septestraat 27 - B-2640 Mortsel-Belgié fax. +32(0) 3444 7229

e-mail  Claire.Dascotte.CD

Securities and Exchange Commission ) @&
Att. :Office of International Corporate Finance %
Mail Stop 3-2 By special codsier

450 Fifth Street, N.W.
WASHINGTON D.C. 20549

T

Please find enclosed for your information a notification from a substantial shareholder Deutsche
Bank AG as required by the Law of March 2, 1989 relating to the announcement of large
participations in listed companies.

Best regards, W@C E%%E\?

——— 21
/27 mONESl

C.Dascotte
Ass.Gen.Counsel
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Deutsche Bank

Deutsche Bank AG

Compliance

Agfa Gevaert N.V. : Taunusanlag; 12
: 6032
Attn. Ms. Jo Crols 0325 Frankfurt
Septestraat 27
' Kerstin Seiger -

Telefon = +49-68-810-35705

2040 Mortsel Telefux  +40-80-810-34625

E-mail: Kersﬁn.Seiger@db.com
Fax : +32(3) 444 4485 *

* Frankfurt am Main, 30 December 2003

‘Substantial Shareholding Notification ~ Agfa Gevaert N.V.

Dear Ms. Crols,

Please find enclosed a substantial shareholding notification for D

eutsche Bank AG Group's
position in Agfa Gevaert N.V.. .

Deutsche Bank AG

L At

Dr” Rainer Gfimberg Hagen Repke
\oreizender des Aufsichrarmts: Reff-E. Brauar Dewnsar e 13ank Aktiengeseliscneft mit Siwz In Franifurt sm Msin
Vorswang; Josef Ackermann, Clemens Bévsig, HRB N, 30000 - Amtsgoricht Frankfurt sm Main

Mot tarr a Ronk I Imarnat hims /Arace o inenn haats =-

iecsn v MHavdahterk Memmannalaocet | arnbart



Premiére déclaration de participation 1

CHAPITRE Ier DE LA LOI DU 2 MARS 1589

Formulaire A : premiére déclaration de participation dans une société
cotée au premier marché

0. A adresser a:

o la société cotée visée
Agfa-Gevaert N.V.
Septestraat 27, 2640 Mortsel
Fax ; +32(3) 444 4485

e Commission Bancaire et Financiere
Contrdle de I’information financiére et des marchés d’instruments financiers
A Tattention de M. Colinet '
A Tattention de M. G. Delaere
A Tattention de M. Malotte
Avenue Louise 99, 1050 BRUXELLES
Fax : +32(2)535.24.24

1. Nom de la société visée : Agfa-Gevaert N.V.

2. Données relatives i la personne établissant la déclaration’ en qualité de déclarant intervenant pour
son propre compte :

a) personne physique

NOM + PIENOIN  eiieeneimee s s st e e e e e eeaa e e se e measaneaeans

AATEESE ettt e sea s st s ke e s e e e e e aes e e s naseneanae e ses
. tél. (facultatif) e wretaanereeserreninrons ceerene rerererete e aee et e s eaes
b) personne morale

forme juridique + dénomination ' Deutsche Bank AG, Société anonyme

siége social Taunusanlage 12, 60325 Frankfurt am Main,

Allemagne
tél. ' +49 69 910 35 705
fax +49 69 910 34 625

nom et qualité du signataire de la déclaration Hagen Repke, Compliance
Dr. Rainer Grimberg, Complance

‘3. Eléments constitutifs de la déclaration

Remargue préliminaire .

Lorsque la déclaration est opérée par des personnes liées ou agissant de concert, les tableaux I et II seront

complétés autant de fois que nécessaire :

o d’abord pour chacune de ces personnes séparément, méme si aucune d’elles n’atteint d elle seule 'un
des seuils prévus par la Ioi (cf. art. 8, § ler, 3°, de PA.R. du 10 mai 1989)°;

e cnsuite pour /'ensemble des personnes liées ou agissant de concert (cf. art. 2, § leret 2, de 1a loi du 2
mars 1989).

! Biffer la(les) mention(s) inutile(s).
* Sauf 5’1 s’agit de personnes physiques agissant de concert dont aucune ne posséde un nombre de tites auquel sont attachés
5 % ou plus des droits de vote cxistants : celles-ci peuvent faire une déclaration conmoune, saps indication des détenteurs

individuels (art. 2, § 3, alinéa 2, de la loi du 2 mars 1989).



Premiére déclaration de participation

Tableau I : données générales

Nom de 1a société visée

Agfa Gevaert N.V.

Droits détenus par
{biffer ia mendon inwudle)

Deutsche Bank AG Group®, Frankfurt am Main,
Allemagne

lié(e) 2

agissant de concert avec

Date de réalisation de la situation donnant lieu 3 déclaration

23/12/2003

Sources relatives au dénormminateur

|

Ms. Jo Crols, Agfa Gevaert N.V.

" Lorsqu’un ticrs détient des droits pour compte d’autrui.

*vy compris des filialeszs de Deutsche Bank AG

Tableau II : calew! de la quotité dénominateur Numérateur %
(2) (®) (b/z)
1. Droits de vote effectifs afférents & des titres _
» représentatifs du capital 140 000 000 3,363,890 ** 2.40%
+ nonreprésentatifs du capital ** positions agrégées
de la Deutsche Bank
AG Frankfurt ainsi
que de ses diverses
. filiales
2. Droits de vote futurs, potenticls ou non, résultantde - - [~ - - -

e droits et engagements & la conversion en ou 4 la
souscription de titres A émetire, 4 savoir :
¢ conversion d’obligations 12,731 0.01%
¢ conversion de préts
¢ exercice de warrants
0 autres (4 détailler le cas échéant)

e droits et engagements & }’acquisition de titres émis, 4 \w ------------ \Q
SAVOIr ; \ \
¢ options _
¢ warrants portant sur des titres émis \ \\ \
¢ engagements résultant d*un contrat
® auwes (3 détailler le cas échéant) & \§ &\

Total 140 000 000 3,376,621 2,41%
Pour mention .

Droits et engagements 4 la conversion en, 3 la souscription

ou 4 [Pacquisition de titres, assortis de clauses

conditionnelles, 4 savoir : B

+ conversion d’obligations

s exercice de warrants

o autres (4 détailler le cas échéant)

Pour les droits ou engagements desquels pouvent wésulier des droits de vote futurs : délais ou pérodes d*exercice
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(Type + délais/périodes)

*** Deutsche Bank AG peut, dans les trois jours ouvrables,

réclamer la restitution

des actiens prétées aux divers clients et ce en conformité avec les clauses insérées

dans ses "Standard European Loan Contracts!

4. Données complémentaires A fournir si le nombre de titres détenus est égal ou supérieur a 20 %

- fart. 8, § 3, de PAR. du 10 mai 1989)

a. Description de la politique dans laguelle se situe 1’acquisition :

b. Nombre de titres acquis au cours des 12 mois précédant la présente déclaration et mode

¢’ acquisition :

nombre

mode d’acquisition -

1. Droits de vote effectifs afférents 3 des titres
e Représentatifs du capital
» 1on représentatifs du capital

2. Droits de vote faturs, potentiels ou non, résultant de
s droits et engagements 4 la conversion en ou i la
souscription de titres A émettre, & savoir;
0 conversion d’obligations
¢ convcrsion de préts
0 exercice de'warrants
0 auires (2 détailler le cas échéant)

i e ]

o droits et engagements 4 ’acquisition de titres €mis, a
5avoir :
0 options
¢ warrants portant sur des titres émis
O engagements résultant d’un contrat
O autres (3 détailler le cas échéant)

4o et mmmm e m e m — o —— - — -

Fait le 30 décembre 2003 & Frankfurt am Main
Deutsche Bank AG

Dr. er Grimberg Hagen R

----- 4 v

gpke

Annexes (obligatoires en vertu de 'art. 4, § 1%, alinéa 17 de la loi du 2 mars 1989) : les documents

relatifs 4 I’opération (aux opérations) donnant lieu & déclaration




